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Analogie an'). Bald darauf modificirte Dg GUIGNES seine Ansichten, aber fast
noch mehr als vorher zu Ungunsten der Chinesen. Eine Betrachtung der Bezie-
hungen, welche die Letzteren in historischer Zeit mit Indien und dem Westen ge-
habt haben? , veranlasst ihn, den Chinesen auch nach der supponirten Einwan-
derung jegliche Erfindung abzusprechen. Nicht nur ihre gesammte Astronomie
und selbst (im Gegensatz zu SCHLEGEL) die Gestirnnamen, sollen sie aus dem
Westen haben, sondern auch alle Arten von Manufacturen, z. B. diejenigen des
Papiers und des Porzellans, ferner die Musik und simmtliche im Lauf der Zeit
erworbene Wissenschaften. Selbst das kiinstliche Ausbriiten der Eier haben sie,
nach ihm, aus Aegypten erhalten. Es gentigt, diese Ansichten zu erwihnen:; sie
widerlegen sich jetzt, bei unserer vorgeschrittenen Kenntniss, von selbst. Auch
sie sind eine in’s Extrem getriebene Reaction gegen die von anderen, meist minder
nennenswerthen Autorititen aufgestellten Theorien, wonach die Aegypter, Chal-
dier und Griechen einen grossen Theil ihrer friihen Kenntnisse den Chinesen ver-
dankten. .

Aehnliche Ansichten wie DE GUIGNES haben CIBOT und DAVIS ausgesprochen,
von denen Ersterer an gewisse Analogien in Sitten und Gewohnheiten mit den
Assyrern erinnert?), wahrend Letzterer annimmt, dass die Chinesen von Indien her
eingewéndert seiend), :

Im Gegensatz zu diesen steht die Ansicht von PAUTHIER. Einerseits nimmt
er allerdings ein, wie spater bewiesen werden soll, ungerechtfertigtes Alter und
iibertriecbenes’' Maass des Einflusses indischer Ideen auf China an®); andererseits
aber schliesst derselbe aus der Aehnlichkeit der chinesischen und agyptischen Schrift-
zeichen auf eine Einwanderung der Erfindung der Schrift von China her nach
Westen. HWANG-TI, der nach der chinesischen Annahme von 2698 bis 2599 v. Chr.
regiert haben soll, ist nach ihm der Erfinder der Schrift. Dieselbe sei dann durch
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